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Model Year Designation
Désignation Année Modèle / Modelo de designación del año
10th character of VIN • 10ème caractère du NIV • 10avo cáracter de NIV

 
Code
Code
Código

Year
Année
Año

J 2018

H 2017

G 2016

F 2015

E 2014

D 2013

C 2012

B 2011

A 2010

9 2009

8 2008

7 2007

6 2006

5 2005

4 2004

3 2003

2 2002

1 2001

Y 2000

X 1999

W 1998

V 1997

T 1996

S 1995

R 1994
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2017 / 2018 Mazda 

Paint Code Location 
Emplacements des codes de peinture 
Ubicaci6n del c6digo de pintura 

Driver's Side B Pillar 

Montant milieu, cote conducteur 

Pilar B del lado del conductor 

Assembly Plant Codes ("1 1th character of VIN) 
Code de usine de montage (11 eme caractere du NIV) 
C6digo de planta ensambladora (11 avo caracter de NIV) 

Plant Code 

Code de l'usine 
C6digo de planta 

0 

M 

Plant 

Usine 
Planta 

Ujina Plant - Hiroshima, Japan 

Hofu Plant - Yamaguchi, Japan 

Salamanca, Mexico 

Changchun, China 

Nanjing, China 

Thailand 

Based on information received from Car Manufacturers, the data contained herein is presumed to be correct However, we cannot assume responsibility for error or change. These colors 
are intended for identification purposes only. They are only representative of the colors and cannot be considered as color standards. 

Seton /es renseignements r�us des constructeurs de vehicules aulDmobiles, on presume que /es donnees contenues aux presentes sont correctes. Toutefois, nous dectinons toute 
responsabilite quant aux erreurs ou aux modffications. Ces couleurs ne sont presentees qu'iJ des fins d'identification. Elles ne sont qu'une representation des couleurs et ne peuvent etre
considerees comme des normes de couteur. 

Sabre la base de la informacion recibida de tos Fabricantes de Autom6viles, se presume que la informaci6n contenida en la presente es correcta. Sin embargo, no podemos asumir 
responsabllidades por errores o cambios. Los co/ores S0/1 a modo identificatorio so/amente. Solo son representativos de tos co/ores y no pueden ser considerados como estEndares de color. 
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FOR ASSISTANCE PLEASE CALL: 
(888) 612-6567 or (800) 735-0303

Color Service   Press 1
Technical Service   Press 2

Computer Support    Press 3

For products, information and distributor opportunities call (800) 321-0672  
or visit us online at www.ProsprayFinishes.com

POUR OBTENIR DE L'AIDE, VEUILLEZ COMPOSER LE: 
(888) 612-6567 or (800) 735-0303

Pour le service des couleurs,   appuyez sur 1
Pour le service technique,   appuyez sur 2

Pour le service informatique,  appuyez sur 3

Pour les produits, les renseignements et les opportunités pour les distributeurs, 
composez le (800) 321-0672 ou visitez notre site Web au www.ProsprayFinishes.com

PARA OBTENER ASISTENCIA, LLAME AL: 
(888) 612-6567 or (800) 735-0303

Servicio de Color   Presione 1
Servicio Técnico   Presione 2

Apoyo Informático   Presione 3

Para productos, información y oportunidades de distribuidor, llame al (800) 321-0672 
o visítenos por internet en www.ProsprayFinishes.com

(800) 321.0672     PROSPRAYFINISHES.COM      
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